Holsters YAQUI SLIDE - YAQUI SLIDE BERETTA 92F/FS - TAN - main
droite
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Le design minimaliste et I'angle de port presque vertical rendent le Yaqui Slide
tres rapide a dégainer, tout en sécurisant I'arme pendant les activités
quotidiennes. Le canal de ceinture sur la plupart des Yaquis posséde une
découpe circulaire pour se placer sur la boucle du pantalon afin d'éviter tout
déplacement de I'étui. Le design a bouche ouverte du Yaqui est un favori de
ceux qui posseédent plusieurs longueurs de canon du méme modele d'arme.
Fabriqué en cuir de selle premium, le Yaqui Slide s'adapte aux ceintures
jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

e Nom: YAQUI SLIDE BERETTA 92F/FS - TAN - main droite
e Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
e Référence: 100022109

e N° fabr.: YAQ202

e Couleur: Ocré

e Main: Droit

e Matériau: Leather

e Modele: 92F/FS

¢ Style: Outside The Waistband

e Type d'arme: Beretta

¢ Poids du colis: 0.122kg

¢ Hauteur d'expédition: 76mm

e Largeur d'expédition: 146mm

e Longueur d'expédition: 191mm

e UPC: 601299165014

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/YAQUI-SLIDE-HOLSTERS-Yaqui-Slide-Beretta-92F-FS-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100022109
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIDE DE SECURITE POUR LES HOLSTERS YAQUI
SLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER YAQUI SLIDE de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et la manipulation sécurisées de votre holster. Veuillez lire ce
guide attentivement pour comprendre comment utiliser votre holster de maniere sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le holster en suivant toutes les instructions fournies. Ce
produit est concu pour le transport sécurisé des armes a feu, mais nécessite une manipulation
responsable.

¢ Rappels Améliorés : Soyez conscient que si des problémes de sécurité surviennent avec ce produit, des
avis de rappel seront émis. Vérifiez toujours les mises a jour.

¢ Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous d'acheter auprés de sources réputées qui
respectent les exigences de sécurité.

e Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle toujours hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

¢ Alertes Rapides : Restez informé des rappels de produits et des alertes de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

e Vérifiez le holster pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

e Assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture et qu'il s'adapte bien pour éviter tout
déplacement pendant le mouvement.

e Evitez d'exposer le holster a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela peut dégrader le
matériau en cuir.

¢ Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

* Pratiquez toujours des méthodes de manipulation et de stockage sécurisées des armes a feu lorsque
vous utilisez le holster.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le holster est propre et exempt de débris.

o Faites passer la ceinture dans le canal de ceinture du holster. Assurezvous que la découpe
circulaire s'aligne avec la boucle du pantalon pour éviter tout déplacement.

o Ajustez la position du holster sur votre ceinture pour le confort et I'accessibilité.

2. Utilisation :

o Vérifiez que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

o Faites glisser doucement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle s'adapte en toute
sécurité sans force excessive.

o Lorsque vous tirez I'arme a feu, maintenez une prise ferme sur le holster d'une main tout en



utilisant I'autre main pour tirer I'arme.
o Aprés utilisation, remettez toujours I'arme dans le holster lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le holster atteint la fin de sa durée de vie utile, jetezle de maniere responsable en suivant les
réglementations locales de mise au rebut des déchets.

¢ Si le holster est endommagé, ne tentez pas de le réparer ; jetezle plutdt et envisagez d'acheter un
remplacement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le HOLSTER YAQUI SLIDE, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les dernieres
informations concernant la sécurité et les mises a jour du produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et
efficace avec votre HOLSTER YAQUI SLIDE. Merci de votre attention a la sécurité.
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